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(Verdoffentlichungsbedirftige

Rechtsakte)

RICHTLINIE 1999/31/EG DESRATES

vom 26. April 1999

Uber Abfalldeponien

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestitzt auf den Vertrag zur Grundung der Européischen
Gemeinschaft, insbesondere auf Artikel 130s Absatz |,

auf Vorschlag der Kommission (%),

nach Stellungnahme des Wirtschafts- und Sozialausschusses (9,

gemaR dem Verfahren des Artikels 189c des Vertrags (°),

in Erwagung nachstehender Grunde:

@

@

©)

Q)

In der Entschliefung des Rates vom 7. Mai 1990 Uber
die Abfallpolitik (*) wird das Dokument Uber die
Gemeinschaftsstrategie begrif3t und unterstiitzt und die
Kommission aufgefordert, Kriterien und Normen fir die
Abfallbeseitigung auf Deponien vorzuschlagen.

In der Entschlieflung des Rates vom 9. Dezember 1996
Uber die Abfallpolitik heildt es, daf3 in der gesamten
Gemeinschaft kinftig nur abgesicherte und kontrollierte
Deponierungsmal3nahmen durchgefihrt werden sollten.

Die Abfallvermeidung, -Wiederverwendung und -Verwer-
tung sowie die Verwendung wiedergewonnener Materia-
lien und Energie sollten gefordert werden, um die natiir-
lichen Ressourcen zu erhalten und eine sparsame Boden-
nutzung zu betreiben.

Die Fragen der Verbrennung von Siedlungsféllen und
nicht geféhrlichen Abféllen, der Kompostierung, der Bio-
methanisierung sowie der Behandlung von Schldmmen
aus der NaRbaggerung sollten noch eingehender gepruft
werden.

() ABI.C 156 vom 24.5.1997, S. 10.
(®) ABI. C 355 vom 21.11.1997, S. 4.
() Stellungnahme des Européischen Parlaments vom 19. Februar 1998

(ABI.C 80 vom 16.3.1998, S. 196), Gemeinsamer Standpunkt des
Rates vom 4. Juni 1998 (ABI. C 333 vom 30.10.1998, S. 15) und
BeschluR des Européischen Parlaments vom 9. Februar 1999 (ABI.
C 150 vom 28.5.1999, S. 78).

(Y ABI. C 122 vom 18.5.1990, S. 2.

®

®

™

®

C)

(10)

Nach dem Verursacherprinzip sind unter anderem
Umweltschéden zu berlicksichtigen, die durch Deponien
verursacht werden.

Die Deponierung sollte wie jede andere Methode der
Abfallbehandlung kontrolliert und sachgemdl3 erfolgen,
damit potentielle nachteilige Auswirkungen auf die
Umwelt und Gefahren fir die menschliche Gesundheit
vermieden oder eingeschrankt werden.

Es sind geeignete Maf3nahmen zu treffen, um die unkon-
trollierte Ablagerung, Ableitung und Beseitigung von
Abféllen zu verhindern. Hierzu missen die Deponien
hinsichtlich der in den Abfdlen enthaltenen Stoffe
beherrschbar sein. Diese Stoffe sollten, soweit mdglich,
nur in vorhersehbarer Weise reagieren.

Sowohl das Volumen as auch die geféhrlichen Eigen-
schaften der abzulagernden Abfélle sollten gegebenen-
falls verringert werden. Die Handhabung der Abfélle
ollte erleichtert und ihre Verwertung beglnstigt wer-
den. Deshalb sollte die Abfallbehandlung geférdert wer-
den, damit eine mit den Zielen dieser Richtlinie zu ver-
einbarende Deponierung gewéhrleistet wird. Die
Begriffsbestimmungen fur ,Behandlung” umfafdt auch
das Sortieren.

Die Mitgliedstaaten sollten in der Lage sein, bei der
Beseitigung ihrer Abfélle die Grundsédtze der 6rtlichen
N&he und der Entsorgungsautarkie auf gemeinschaftli-
cher und einzelstaatlicher Ebene geméal3 der Richtlinie
75/442/EWG des Rates vom 15. Juli 1975 uber
Abfale(®) zu verwirklichen. Die Ziele der genannten
Richtlinie mussen durch die Errichtung eines integrierten
und angemessenen Netzes von Beseitigungsanlagen auf
der Grundlage eines hohen Umweltschutzniveaus weiter-
verfolgt und prézisiert werden.

Wegen unterschiedlicher technischer Standards fur die
Abfallbeseitigung auf Deponien und aufgrund der
Kostenvorteile konnte es zur vermehrten Abfallbeseiti-
gung in Anlagen mit niedrigen Umweltschutzstandards

(®) ABI. L 194 vom 25.7.1975, S. 39. Richtlinie zuletzt gesndert durch

die Entscheidung 96/350/EG der Kommission (ABI. L 135 vom
6.6.1996, S. 32).
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(12)

13)

(14)

(15

(16)

(7

(18)

kommen, so dal’ wegen der unnétig langen Transport-
wege der Abfélle sowie wegen unangemessener Depo-
nierungspraktiken eine ernste Umweltgefahrdung entste-
hen kann.

Daher sind auf Gemeinschaftsebene technische Normen
fur die Abfalldeponierung im Hinblick auf den Schutz,
den Erhat und die Verbesserung der Umwelt in der
Gemeinschaft zu erlassen.

Es muRR deutlich auf die Anforderungen hingewiesen
werden, denen die Deponien geniigen missen im Hin-
blick auf Standort, Errichtung, Betrieb, Uberwachung,
Stillegung sowie auf die Vorbeugungs- und Schutzmal?-
nahmen, die gegen kurz- oder langfristig abzusehende
Umweltbeeintréchtigungen, insbesondere gegen die Ver-
schmutzung des Grundwassers durch Eindringen von
Sickerwasser in den Boden, ergriffen werden miissen.

Angesichts der vorstehenden Ausfuihrungen ist es erfor-
derlich, die in Betracht kommenden Deponieklassen
sowie die in den verschiedenen Deponieklassen zugelas
senen Abfallarten genau zu definieren.

Anlagen fur die zeitwellige Lagerung von Abféllen soll-
ten den einschldgigen Anforderungen der Richtlinie 75/
442/EWG entsprechen.

Die im Einklang mit der Richtlinie 75/442/EWG erfol-
gende Verwertung hierflir geeigneter Inertabfélle und
nicht geféhrlicher Abfélle durch ihren Einsatz fir land-
schaftspflegerische Arbeiten/Rekultivierungen und fir
Auffillungen oder bauliche Zwecke gdlt nicht notwen-
digerweise eine Deponierung dar.

Es sind Manahmen zu treffen, um insbesondere das
Entstehen von Methangas in Deponien und somit die
Erwé&rmung der Erdatmosphére einzuddmmen, indem
die Deponierung von biologisch abbaubarem Abfall
reduziert und eine Gasfassung in Deponien eingefuhrt
wird.

Die Mal3nahmen, mit denen die Deponierung von biolo-
gisch abbaubarem Abfall verhindert werden soll, zielen
unter anderem darauf ab, die getrennte Sammlung von
biologisch abbaubarem Abfall, das Sortieren im allge-
meinen, die Verwertung und die Wiederverwendung zu
fordern.

Wegen der Besonderheiten der Abfallbeseitigung auf
Deponien ist ein besonderes Genehmigungsverfahren fur
ale Deponieklassen gemé den allgemeinen Genehmi-
gungsanforderungen, die in der Richtlinie 75/442/EWG
bereits festgelegt sind, und den algemeinen Anforderun-
gen der Richtlinie 96/61/EG des Rates vom 24. Septem-
ber 1996 Uber die integrierte Vermeidung und Vermin-
derung der Umweltverschmutzung () einzufiihren. Vor
Beginn des Deponiebetriebs muf? die zusténdige Behdrde
die Deponie inspizieren, um sicherzustellen, daf3 die
Voraussetzungen der Genehmigung erfillt sind.

(1) ABI. L 257 vom 10.10.1996, S. 26.

(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

Es ig in jedem Einzelfal zu prifen, ob die Abféle auf
der Deponie, fur die sie bestimmt sind, abgelagert wer-
den konnen; inshesondere gilt dies fur geféhrliche
Abféle.

Zur Vermeidung von Umweltschéden ist es erforderlich,
rasch ein einheitliches Abfallannahmeverfahren aufgrund
eines Klassifizierungsverfahrens fir die in den verschie-
denen Deponieklassen zugelassenen Abfélle einzufihren,
das insbesondere einheitliche Grenzwerte umfaldt.
Hierzu it ein kohérentes, einheitliches System fir die
Abfallcharakterisierung, die Probenahme und die Ana
lyse so rechtzeitig einzufiihren, dal3 die Durchfiihrung
dieser Richtlinie erleichtert wird. Fur Inertabfélle missen
besonders spezifische Annahmekritierien festgelegt wer-
den.

Solange derartige Analysemethoden oder die fur die
Abfallcharakterisierung erforderlichen Grenzwerte noch
nicht festgelegt sind, kénnen die Mitgliedstaaten im Hin-
blick auf die Anwendung dieser Richtlinie Positiv- oder
Negativlisten auf einzelstaatlicher Ebene beibehalten
oder festlegen oder Kriterien einschlie@ich von Grenz-
werten definieren, die den fur das einheitliche Annahme-
verfahren in dieser Richtlinie aufgefthrten Kriterien ver-
gleichbar sind.

Der Technische Ausschul? sollte Abfallannahmekriterien
erarbeiten, die bel der Annahme geféhrlicher Abfélle in
Deponien fir nicht gefahrliche Abfélle zugrunde gelegt
werden.

Es miissen einheitliche Verfahren zur Kontrolle einer
Deponie wahrend der Betriebss und Nachsorgephase
geschaffen werden, damit mdégliche Umweltbeeintréchti-
gungen durch die Deponie festgestellt und geeignete
Gegenmal3nahmen ergriffen werden konnen.

Es it festzulegen, wann und wie eine Deponie gtillgelegt
werden sollte. Ferner sind die Verpflichtungen und die
Verantwortung des Betreibers der Deponie in der Nach-
sorgephase festzulegen.

Die Bestimmungen dieser Richtlinie Uber das Still-
legungsverfahren sollten nicht fur Deponien gelten, die
vor dem Termin fur die Umsetzung der Richtlinie tillge-
legt wurden.

Die kinftigen Bedingungen fur den Betrieb bestehender
Deponien sollten im Hinblick darauf festgelegt werden,
dal? innerhalb einer bestimmten Frist die erforderlichen
Malnahmen zu ihrer Anpassung an diese Richtlinie auf-
grund eines Nachrustungsprogramms fir die Deponie
getroffen werden.
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(27) Betreiber vorhandener Deponien, die aufgrund binden- HAT FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN:

(28)

(29)

(30)

(31)

(32)

(33)

(34)

der und den Vorschriften des Artikels 14 gleichwertiger
einzelstaatlicher Vorschriften bereits vor dem Inkrafttre-
ten der Richtlinie die in Artikel 14 Buchstabe &) genann-
ten Unterlagen eingereicht und von der zustdndigen
Behorde eine Zulassung zur Fortsetzung des Betriebs
erhaten haben, miissen diese Unterlagen der zustandi-
gen Behdrde nicht erneut zwecks Erteilung einer neuen
Zulassung vorlegen.

Der Betreiber von Deponien sollte angemessene Vorkeh-
rungen in Form einer finanziellen Sicherheitdeistung
oder etwas anderem Gleichwertigen treffen, damit
sichergestellt ist, daid ale Verpflichtungen erfiillt werden,
die sich aus der Genehmigung ergeben, auch diejenigen
fur das Stillegungsverfahren und die Nachsorgephase.

Es sollten Mal3nahmen ergriffen werden, um sicherzu-
stellen, dal3 das Entgelt fir die Abfallbeseitigung in einer
Deponie so festgelegt wird, da3 dle Kosten fiur die
Errichtung und den Betrieb der Deponie, soweit wie
mdglich einschliefich der — vom Betreiber zu stellen-
den — finanziellen Sicherheitdeistung oder etwas
Gleichwertigem, und die geschétzten Kosten fir die Still-
legung, einschlielich der Nachsorge, abgedeckt sind.

Vertritt eine zusténdige Behorde die Auffassung, dafd
eine Deponie voraussichtlich nach  Ablauf einer
bestimmten Zeitspanne keine Gefdhrdung der Umwelt
mehr darstellt, so kann die Schétzung der Kosten, die in
das von einem Betreiber in Rechnung zu stellende Ent-
gelt einzubeziehen sind, auf diese Zeitspanne beschrénkt
werden.

Es igt notwendig, die ordnungsgemalie Anwendung der
Vorschriften zur Durchflihrung dieser Richtlinie in der
ganzen Gemeinschaft sicherzustellen und zu gewéhrlei-
sten, dal3 die Betreiber und das Personal von Deponien
aufgrund ihrer Ausbildung und ihres Wissens Uber die
erforderlichen Fahigkeiten verfligen.

Die Erarbeitung eines standardisierten Abfallannahme-
verfahrens und die Einfihrung einer standardisierten
Klassifizierung der zugelassenen Abfélle sind von der
Kommission nach dem Ausschuldverfahren des Artikels
18 der Richtlinie 75/442/EWG vorzunehmen.

Die Anpassung der Anhénge dieser Richtlinie an den
wissenschaftlichen und technischen Fortschritt und die
Vereinheitlichung der Kontrollmal3hahmen, der Probe-
nahme und der Analyseverfahren mu3 nach dem glei-
chen Ausschul3verfahren erfolgen.

Die Mitgliedstaaten erstatten der Kommission in regel-
maldigen Zeitabstdnden Bericht ber die Anwendung
dieser Richtlinie, wobel se besonderes Augenmerk auf
die nach Artikel 5 festzulegenden innerstaatlichen Strate-
gien richten. Auf der Grundlage dieser Berichte erstattet
die Kommission dem Européischen Parlament und dem
Rat Bericht —

Artikel |

Allgemeine Zidsetzung

() Im Hinblick auf die Erfullung der Anforderungen der
Richtlinie 75/442/EWG, insbesondere ihrer Artikel 3 und 4, ist
es Ziel der vorliegenden Richtlinie, durch die Festlegung stren-
ger betriebsbezogener und technischer Anforderungen in bezug
auf Abfalldeponien und Abfélle Malinahmen, Verfahren und
Leitlinien vorzusehen, mit denen wéhrend des gesamten
Bestehens der Deponie negative Auswirkungen der Ablagerung
von Abféllen auf die Umwelt, insbesondere die Verschmutzung
von Oberfléchenwasser, Grundwasser, Boden und Luft, und auf
die globade Umwelt, einschliefflich des Treibhauseffekts, sowie
ale damit verbundenen Risiken fiir die menschliche Gesundheit
weitestmdglich vermieden oder vermindert werden.

(2) Was die technischen Merkmale von Deponien betrifft, so
enthélt diese Richtlinie fur die unter die Richtlinie 96/61/EG
fallenden Deponien die einschlégigen technischen Anforderun-
gen, um die allgemeinen Anforderungen jener Richtlinie zu
konkretisieren. Mit der Erflllung der Anforderungen dieser
Richtlinie gelten auch die einschldggigen Anforderungen der
Richtlinie 96/61/EG ds erfilllt.

Artikel 2

Begriffsdbestimmungen
Im Sinne dieser Richtlinie bezeichnet der Begriff

a) ,Abfédle" dle Stoffe oder Gegenstande, die von der Richtli-
nie 75/442/EWG erfal3t werden;

b) ,Siedlungsabfélle” Abfélle aus Haushaltungen sowie andere
Abfélle, die aufgrund ihrer Beschaffenheit oder Zusammen-
setzung den Abféllen aus Haushaltungen dhnlich sind;

c) ,gefdhrliche Abfédlle" dle Abfélle, die unter Artikel | Absatz
4 der Richtlinie 91/689/EWG des Rates vom 12. Dezember
1991 (iber gefahrliche Abfalle () fallen;

d) ,nicht gefahrliche Abfédle" Abfédle, die nicht unter Buch-
stabe c) falen;

e) ,Inertabfélle" Abfélle, die keinen wesentlichen physikali-
schen, chemischen oder biologischen Verdnderungen unter-
liegen. Inertabfélle I6sen sich nicht auf, brennen nicht und
reagieren nicht in anderer Weise physikaisch oder che-
misch, se bauen sich nicht biologisch ab und beeintréchti-
gen nicht andere Materialien, mit denen se in Kontakt
kommen, in einer Weise, die zu Umweltverschmutzung
fihren oder sich negativ auf die menschliche Gesundheit
auswirken konnte. Die gesamte Auslaugbarkeit und der
Schadstoffgehalt der Abfélle und die Okotoxizitdt des Sk-
kerwassers milssen unerheblich sein und dirfen insbeson-
dere nicht die Qualitét von Oberflachenwasser und/oder
Grundwasser geféhrden;

(*) ABL. L 377 vom 31121991, S. 20. Richtlinie zuletzt gendert
durch die Richtlinie 94/31/EG (ABL L 168 vom 2.7.1994, S. 28).
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»Untertagedeponie” eine Anlage fir die permanente Lage-
rung von Abféllen in einem tiefen unterirdischen Hohl-
raum wie einem Salz- oder Kalibergwerk;

»Deponie" eine Abfallbeseitigungsanlage fur die Ablagerung
von Abféllen oberhalb oder unterhalb der Erdoberfléche
(d. h. unter Tage), einschliefdich

— betriebsinterner Abfallbeseitigungsanlagen fiir die Abla-
gerung der Abfédlle (d. h. Deponien, in denen ein Ab-
falerzeuger sdlbst die Abfallbeseitigung am Erzeu-
gungsort vornimmt) und

— ener auf Dauer angelegten (d. h. fur langer ds ein Jahr
eingerichteten) Anlage, die fur die vorlibergehende
Lagerung von Abfall genutzt wird,

jedoch ausgenommen

— Anlagen, in denen Abfélle abgeladen werden, damit se
flr den Weitertransport zur Verwertung, Behandlung
oder Beseitigung an einem anderen Ort vorbereitet
werden konnen, sowie

— die in der Regel auf eine Dauer von weniger as drei
Jahren begrenzte Lagerung von Abféllen vor der Ver-
wertung oder Behandlung oder

— die auf eine Dauer von weniger ds einem Jahr
begrenzte Lagerung von Abféllen vor der Beseitigung;

,Behandlung" physikalische, thermische, chemische oder
biologische Verfahren, einschliefdich Sortieren, die die
Beschaffenheit der Abfélle veréndern, um ihr Volumen oder
ihre geféhrlichen Eigenschaften zu verringern, ihre Handha-
bung zu erleichtern oder ihre Verwertung zu begiinstigen;

»Sckerwasser" jede Flussigkeit, die durch die abgelagerten
Abfélle durchsickert und aus der Deponie emittiert oder in
der Deponie eingeschlossen wird;

»Deponiegas' durch die abgelagerten Abfélle erzeugte Gase;

,Elua" die Lésung, die man durch einen Laborauslaugtest
erhdlt;

,Betreiber" die natlrliche oder juristische Person, die nach
den Rechtsvorschriften des Mitgliedstaats, in dem die Depo-
nie gelegen igt, fur die Deponie verantwortlich ist; dabei
kann es sich von der Vorbereitung bis zur Nachsorgephase
um verschiedene Personen handeln;

,biologisch abbaubare Abfélle" ale Abfélle, die aerob oder
anaerob abgebaut werden konnen; Beispiele hierfur sind
Lebensmittel, Gartenabfélle, Papier und Pappe;

,Bedtzer" der Erzeuger von Abfall oder die natiirliche oder
juristische Person, in deren Besitz sich der Abfall befindet;

0) ,Antragsteller” jede Person, die einen Genehmigungsantrag
flr eine Deponie gemd&R dieser Richtlinie stellt;

p) .,zustindige Behtrde" die Behorde, die ein Mitgliedstaat as
fir die Erflllung der Verpflichtungen aus dieser Richtlinie
verantwortlich bezeichnet;

q) .flussige Abféle" ale Abfélle in flussiger Form, einschlief3-
lich Abwasser, jedoch ausgenommen Schigmme;

r) ,isolierte Siedlung”

— ene Sedung mit hdchstens 500 Einwohnern je
Gemeinde oder Siedlung und héchstens finf Einwoh-
nern pro Quadratkilometer,

— eine Siedlung, die mindestens 50 km von dem néchst-
gelegenen stadtischen Siedlungsgebiet mit mindestens
250 Einwohnern pro Quadratkilometer entfernt ist
oder von der aus diesss Siediungsgebiet aufgrund
unginstiger  Witterungsverhdtnisse  wéhrend  eines
signifikanten Teils des Jahres auf der Strale schwer
erreichbar ist.

Artikel 3
Anwendungsbereich

(1) Die Mitgliedstaaten wenden diese Richtlinie auf dle
Deponien gemaR Artikel 2 Buchstabe g) an.

(2)  Unbeschadet der bestehenden Rechtsvorschriften der
Gemeinschaft ist folgendes vom Anwendungsbereich dieser
Richtlinie ausgenommen:

— die Aufbringung von Schldmmen, einschliefdich von Kl&r-
schldmmen und Schi&mmen aus der NaRbaggerung, sowie
von &hnlichen Stoffen auf Boden zur Dingung oder zur
Bodenverbesserung;

— die Verwendung von geeigneten Inertabfdllen fir land-
schaftspflegerische Arbeiten/Rekultivierungen und fur Auf-
fullungen oder bauliche Zwecke in Deponien;

— die Ablagerung von ungeféhrlichen Schldmmen aus der
Naltbaggerung entlang kleiner Wasserstral3en, aus denen
se ausgebaggert wurden, sowie von ungefahrlichen
Schl&mmen in  Oberfldchengewéssern einschliefdlich des
Bodens und des Untergrunds;

— die Ablagerung von nicht verunreinigtem Boden oder von
nicht geféhrlichen Inertabféllen aus der Prospektion und
dem Abbau, der Behandlung und der Lagerung von Boden-
schétzen sowie aus dem Betrieb von Steinbriichen.

(3) Unbeschadet der Richtlinie 75/442/EWG kdnnen die
Mitgliedstaaten nach eigener Wahl erkléren, dal? die Ablage-
rung von anderen nicht gefahrlichen Abféllen as Inertabféllen,
wie se vom Ausschul3 nach Artikel 17 zu definieren sind und
die aus der Prospektion und dem Abbau, der Behandlung und
der Lagerung von Bodenschétzen sowie aus dem Betrieb von
Steinbriichen stammen und so abgelagert werden, dal3 eine
Verschmutzung der Umwelt oder negative Auswirkungen auf
die menschliche Gesundheit verhindert werden, von den Vor-
schriften des Anhangs | Nummern 2, 3.1, 3.2 und 3.3 ausge-
nommen werden kann.
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(4 Unbeschadet der Richtlinie 75/442/EWG konnen die
Mitgliedstaaten nach eigener Wahl erklaren, da3 Artikel 6
Buchstabe d), Artikel 7 Buchstabe i), Artikel 8 Buchstabe @) Zif-
fer iv), Artikel 10, Artikel 11 Absatz | Buchstaben &), b) und
C), Artikel 12 Buchstaben &) und c), Anhang | Nummern 3 und
4, Anhang Il (mit Ausnahme von Nummer 3 Stufe 3 und
Nummer 4) und Anhang II1 Nummern 3 bis 5 dieser Richtlinie
teilweise oder vollstéandig nicht anwendbar sind auf

a) Deponien fur nicht gefahrliche Abfélle oder Inertabfélle mit
einer Gesamtkapazitét von hochstens 15 000 Tonnen oder
einer jahrlichen Aufnahme von hochstens | 000 Tonnen
fir Inseln, sofern die Deponie die einzige Deponie auf der
Insel und ausschlieldlich dazu bestimmt ist, auf der Insel
angefallene Abfélle aufzunehmen. Sobald die Gesamtkapa-
zitét der betreffenden Deponie erschopft ist, unterliegt jede
neue auf der Insel errichtete Deponie den Anforderungen
dieser Richtlinie;

b) Deponien fir nicht geféhrliche Abfélle oder Inertabfélle in
isolierten Siedlungen, sofern die Deponie dazu bestimmt
ist, ausschlieflich Abfélle dieser isolierten Siedlung aufzu-
nehmen.

Spdtestens zwei Jahre nach dem in Artikel 18 Absatz |
genannten Zeitpunkt unterrichten die Mitgliedstaaten die Kom-
mission ber die Liste der Inseln und isolierten Siedlungen, die
unter die Ausnahme fallen. Die Kommission verdffentlicht die
Liste der Inseln und isolierten Siedlungen.

(5) Unbeschadet der Richtlinie 75/442/EWG kénnen die
Mitgliedstaaten nach eigener Wahl erkléren, dafd Untertagede-
ponien gemaf der Definition in Artikel 2 Buchstabe f) dieser
Richtlinie von den Bestimmungen in Artikel 13 Buchstabe d),
Anhang | Nummer 2 mit Ausnahme des ersten Gedanken-
strichs, Nummern 3 bis 5 und Anhang 11l Nummern 2, 3, und
5 dieser Richtlinie ausgenommen werden kénnen.

Artikel 4

Deponieklassen
Jede Deponie wird einer der folgenden Klassen zugeordnet:
— Deponien fir gefahrliche Abfélle,
— Deponien fir nicht gefahrliche Abfélle,

— Deponien fir Inertabfélle.

Artikel 5

Fur die Deponie nicht zugdassene Abfalle und
Behandlungen

(1) Die Mitgliedstaaten legen spétestens zwei Jahre nach
dem in Artikel 18 Absatz | genannten Zeitpunkt ihre Strategie
zur Verringerung der zur Deponierung bestimmten, biologisch
abbaubaren Abfélle fest und unterrichten die Kommission uber
diese Strategie. Diese Strategie sollte Mal3nahmen zur Errei-
chung der in Absatz 2 genannten Ziele insbesondere durch
Recycling, Kompostierung, Biogaserzegung oder die Verwer-
tung von Material/Riickgewinnung von Energie umfassen. Bin-
nen 30 Monaten ab dem in Artikel 18 Absatz | genannten

Zeitpunkt unterbreitet die Kommission dem Européischen Pear-
lament und dem Rat einen Bericht, in dem die einzelstaztlichen
Strategien zusammengestellt werden.

(2) Diese Strategie gewdhrleistet folgendes:

a) Spétestens funf Jahre nach dem in Artikel 18 Absatz |
genannten Zeitpunkt mul3 die zu deponierende Menge bio-
logisch abbaubarer Siedlungsabfélle auf 75 (Gewichts-)Pro-
zent der Gesamtmenge der biologisch abbaubaren Sied-
lungsabfélle verringert werden, die 1995 oder im letzten
Jahr vor 1995, fir das einheitliche Eurostat-Daten vorlie-
gen, erzeugt wurde;

b) spétestens acht Jahre nach dem in Artikel 18 Absatz |
genannten Zeitpunkt mul3 die zu deponierende Menge bio-
logisch abbaubarer Siedlungsabfélle auf 50 (Gewichts-)Pro-
zent der Gesamtmenge der biologisch abbaubaren Sied-
lungsabfélle verringert werden, die 1995 oder im letzten
Jahr vor 1995, fir das einheitliche Eurostat-Daten vorlie-
gen, erzeugt wurde;

C) spétestens 15 Jahre nach dem in Artikel 18 Absatz |
genannten Zeitpunkt mul3 die zu deponierende Menge bio-
logisch abbaubarer Siedlungsabfélle auf 35 (Gewichts-)Pro-
zent der Gesamtmenge der biologisch abbaubaren Sied-
lungsabfélle verringert werden, die 1995 oder im letzten
Jahr vor 1995, fir das einheitliche Eurostat-Daten vorlie-
gen, erzeugt wurde.

Das vorstehend genannte Ziel wird vom Rat zwei Jahre vor
dem in Buchstabe c) genannten Zeitpunkt auf der Grundlage
eines Berichts der Kommission Uber die praktischen Erfahrun-
gen der Mitgliedstaaten hinsichtlich der Erfullung der unter den
Buchstaben a) und b) festgelegten Ziele Gberprift, mit dem
gegebenenfalls ein Vorschlag zur Bestétigung oder Anderung
der Zielvorgabe vorgelegt wird, um ein hohes Maf3 an Umwelt-
schutz zu gewéhrleisten.

Die Mitgliedstaaten, die 1995 oder im letzten Jahr vor 1995,
fur das einheitliche Eurostat-Daten vorliegen, mehr as 80 %
ihrer eingesammelten Siedlungsabfélle in Deponien verbringen,
konnen die Erflllung der in den Buchstaben &), b) und c)
genannten Zielvorgaben um hdchstens vier Jahre aufschieben.
Mitgliedstaaten, die diese Moglichkeit in Anspruch nehmen
mochten, unterrichten die Kommission im voraus Uber ihren
BeschluR. Die Kommission informiert die anderen Mitgliedstaa
ten und das Européische Parlament tber diese Beschliisse.

Die Umsetzung der Bestimmungen des vorstehenden Unterab-
satzes darf unter keinen Umstéanden dazu fihren, daf3 das in
Buchstabe c) angegebene Zidl erst spéter as vier Jahre nach
dem in Buchstabe c) genannten Zeitpunkt erreicht wird.

(3) Die Mitgliedstaaten treffen Mal3nahmen, damit folgende
Abfélle nicht auf einer Deponie angenommen werden:

a) flissige Abféle;

b) Abféle, die unter Deponiebedingungen explosiv, korrosiv,
brandfordernd, leicht entzindbar oder entziindbar im
Sinne von Anhang |11 der Richtlinie 91/689/EWG sind;
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¢) Krankenhausabfédlle und andere klinische Abfélle, die in
medizinischen oder veterindrmedizinischen Einrichtungen
anfallen und im Sinne der Richtlinie 91/689/EWG infektids
sind (Eigenschaft H 9 in Anhang I11), sowie Abféle der
Kategorie 14 (Anhang LA) derselben Richtlinie;

d) ganze Altreifen zwei Jahre nach dem in Artikel 18 Absatz
| festgelegten Zeitpunkt, ausgenommen Reifen, die als
Material fir technische Zwecke verwendet werden, sowie
geschredderte Altreifen finf Jahre nach dem in Artikel 18
Absatz | festgelegten Zeitpunkt (Fahrradreifen und Reifen
mit einem AuRendurchmesser von mehr als | 400 mm
sind in beiden Fallen ausgenommen);

€) ale anderen Abfallarten, die die im Einklang mit Anhang 11
festgelegten Annahmekriterien nicht erfillen.

(4) Die Verdinnung oder Vermischung der Abféle mit dem
aleinigen Ziel, die Abfallannahmekriterien zu erflllen, ist ver-
boten.

Artikel 6

In den ver schiedenen Deponieklassen zuzulassende
Abfalle

Die Mitgliedstaaten ergreifen Malinahmen, die folgendes
bezwecken:

a) Es werden nur behandelte Abfélle deponiert. Diese Bestim-
mung gilt nicht fur Inertabfélle, bei denen eine Behandlung
technisch nicht praktikabel ist, oder fur andere Abfélle, bei
denen eine solche Behandlung nicht durch eine Verringe-
rung der Menge oder der Geféhrdung der menschlichen
Gesundheit oder der Umwelt zur Verwirklichung der Ziele
des Artikels | beitréagt.

b) Nur geféhrliche Abféle, die die im Einklang mit Anhang |1
festgelegten Kriterien erflllen, werden einer Deponie fiir
geféhrliche Abfélle zugefuhrt.

c) Deponien fir nicht gefdhrliche Abfélle konnen genutzt
werden fur

i) Siedlungsabfélle;

i) nicht gefahrliche Abfélle sonstiger Herkunft, die die im
Einklang mit Anhang Il festgelegten Kriterien fur die
Annahme von Abféllen in Deponien fur nicht gefahrli-
che Abféle erflllen;

iii) stabile, nicht reaktive geféhrliche (z. B. verfestigte, ver-
glaste) Abfélle, deren Auslaugungsverhalten dem unge-
fahrlicher Abfélle gemaR Ziffer ii) entspricht und die
die im Einklang mit Anhang Il festgelegten mal3gebli-
chen Annahmekriterien erflllen. Diese geféhrlichen
Abfédle sind nicht in Abschnitten zu deponieren, die
fur biologisch abbaubare nicht geféhrliche Abféle
bestimmt sind.

d) Deponien fir Inertabféle sind nur fir Inertabfélle zu nut-
zen.

Artikel 7

Genehmigungsantrag

Die Mitgliedstaaten treffen Mal3nahmen, damit der Genehmi-
gungsantrag fir eine Deponie mindestens folgende Angaben
enthalt:

a) die ldentitdt des Antragstellers sowie, fals es sich um
unterschiedliche Personen handelt, des Betreibers;

b) die Beschreibung der Arten und die Gesamtmenge der zur
Ablagerung vorgesehenen Abfélle;

¢) die vorgesehene Kapazitdt der Deponie;

d) die Beschreibung des Standorts, einschliefdlich seiner hydro-
geologischen und geologischen Merkmale;

e) die vorgeschenen Methoden zur Verhitung und Bekamp-
fung von Verschmutzungen;

f) den vorgesehenen Betriebs-, Mef3- und Uberwachungsplan;

g) den vorgesehenen Plan fir die Stillegung und fir die Nach-
Sorge;

h) sofern nach der Richtlinie 85/337/EWG des Rates vom 27.
Juni 1985 Uber die Umweltvertraglichkeitsprifung bei
bestimmten offentlichen und privaten Projekten (') eine
Umweltvertréglichkeitsprifung vorgeschrieben ist, die vom
Projekttréager gemal Artikel 5 derselben Richtlinie vorge-
legte Information;

i) die finanzielle Sicherheitdeistung des Antragstellers oder
etwas anderes Gleichwertiges gemél Artikel 8 Buchstabe a)
Ziffer iv).

Nach Erteilung der Genehmigung wird diese Information den
zustandigen dtatistischen Amtern der Mitgliedstaaten und der
Gemeinschaft zur Verfligung gestellt, sofern dies fir statistische
Zwecke gefordert wird.

Artikel 8

Voraussetzungen fur die Genehmigung

Die Mitgliedstacten treffen Mal3nahmen, durch die folgendes
sichergestellt wird:

a) Die zustandige Behorde erteilt nur dann eine Genehmigung
fur eine Deponie, wenn gewdhrleistet ist, dafd

i) das Deponievorhaben unbeschadet des Artikels 3
Absétze 4 und 5 alle maf3geblichen Anforderungen die-
ser Richtlinie einschliefflich der Anhange erflillt;

(1) ABI. L 175 vom 5.7.1985, S. 40. Richtlinie geéndert durch die

Richtlinie 97/11/EG (ABI. L 73 vom 14.3.1997, S. 5).
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ii) der Deponiebetrieb in der Hand einer naturlichen Per-
son liegt, die die technische Kompetenz zur Leitung
der Deponie besitzt, und fir die berufliche und techni-
sche Weiterbildung und Einarbeitung von Betreibern
und Deponiepersonal gesorgt wird;

iii) die Deponie so betrieben wird, dal3 die notwendigen
Mal3nahmen ergriffen werden, um Unfédle zu vermei-
den und deren Folgen zu begrenzen,

iv) der Antragsteller vor Beginn des Deponiebetriebs ange-
messene Vorkehrungen in Form einer finanziellen
Sicherheitdeistung oder etwas anderem Gleichwertigen
nach von den Mitgliedstaaten festzulegenden Modalité-
ten getroffen hat, um zu gewsahrleisten, dal3 die Aufla-
gen (auch hinsichtlich der Nachsorge), die mit der
gemal? dieser Richtlinie erteilten Genehmigung verbun-
den sind, erfiillt und die in Artikel 13 vorgeschriebenen
Stillegungsverfahren eingehalten werden. Diese Sicher-
heitdeistung oder etwas Gleichwertiges besteht so lange
fort, wie die Warnings- und Nachsorgearbeiten auf der
Deponie gemal3 Artikel 13 Buchstabe d) dies erfordern.
Die Mitgliedstasten kdnnen nach eigener Wahl erkl&
ren, dai3 diese Ziffer auf Deponien fur Inertabfélle keine
Anwendung findet.

b) Die geplante Deponie ist mit dem oder den einschlégigen
Abfallbewirtschaftungsplénen nach Artikel 7 der Richtlinie
75/442/EWGinEinklang.

c) Vor Beginn des Deponiebetriebs inspiziert die zustdndige
Behorde die Deponie, um sicherzustellen, dald die entspre-
chenden Voraussetzungen fur die Genehmigung erfillt
sind. Dadurch wird die Verantwortung des Betreibers, die
in der Genehmigung festgelegt ist, in keiner Weise verrin-
gert.

Artikel 9

Inhalt der Genehmigung

Zur Prézisierung und Ergénzung des Artikels 9 der Richtlinie
75/442/EWG und des Artikels 9 der Richtlinie 96/61/EG wird
in der Genehmigung fur die Deponie mindestens folgendes
festgelegt:

a) die Deponieklasse;

b) die Liste der Abfallarten, die auf der Deponie abgelagert
werden dirfen, und die zuléssige Abfallgesamtmenge;

c) Anforderungen vor Inbetriebnahme der Deponie, an den
Deponiebetrieb und die Me- und Uberwachungsverfahren,
einschlieffich der Notfallplane (Anhang 11l Nummer 4
Buchstabe B), sowie die vorlaufigen Anforderungen fur die
Stillegung und Nachsorge;

d) die Verpflichtung des Antragstellers, der zustandigen
Behorde mindestens einmal jahrlich tber die Arten und
Mengen der abgelagerten Abfélle und die Ergebnisse des
Mef3programms gemald den Artikeln 12 und 13 sowie
Anhang 11l Bericht zu erstatten.

Artikel 10

Kosten der Ablagerung von Abfallen

Die Mitgliedstaaten treffen Ma3nahmen, die gewahrleisten, dafd
adle Kosten fur die Errichtung und den Betrieb einer Deponie,
soweit wie moglich einschlieflich der Kosten der finanziellen
Sicherheitdeistung oder etwas Gleichwertigem, gemal Artikel
8 Buchstabe @) Ziffer iv), sowie die geschétzten Kosten fur die
Stillegung und die Nachsorge flr einen Zeitraum von minde-
stens 30 Jahren durch das vom Betreiber in Rechnung zu stel-
lende Entgelt fir die Ablagerung aler Abfallarten in der Depo-
nie abgedeckt werden. Vorbehaltlich der Anforderungen der
Richtlinie 90/313/EWG des Rates vom 7. Juni 1990 Uber den
freien Zugang zu Informationen iber die Umwelt (%) sorgen die
Mitgliedstaaten fir Transparenz bei der Erfassung und der Ver-
wendung aller erforderlichen Informationen zu den Kosten.

Artikel 11

Abfallannahmeverfahren

(1) Die Mitgliedstaaten treffen Maf3nahmen, um sicherzustel-
len, daf3 vor einer Annahme des Abfalls auf der Deponie

a) der Besitzer oder der Betreiber vor oder bei der Anlieferung
oder bel der ersten einer Reihe von Anlieferungen, sofern
die Abfallart unveréndert bleibt, mit geeigneten Dokumen-
ten belegen kann, dal die betreffenden Abfélle in dieser
Deponie gemé3 den in der Genehmigung festgelegten
Bedingungen angenommen werden konnen und die
Annahmekriterien gemal Anhang I1 erfillen;

b) die folgenden Annahmeverfahren vom Betreiber beachtet
werden:

— Prufung der Abfalldokumente einschlieflich der Doku-
mente, die in Artikel 5 Absatz 3 der Richtlinie 91/689/
EWG gefordert werden, und gegebenenfalls der Doku-
mente, die in der Verordnung (EWG) Nr. 259/93 des
Rates vom 1. Februar 1993 zur Uberwachung und
Kontrolle der Verbringung von Abféllen in der, in die
und aus der Europdischen Gemeinschaft(?) gefordert
werden;

— Sichtkontrolle des Abfalls im Eingangsbereich und an
der Ablagerungsstelle und gegebenenfalls Feststellung
der Ubereinstimmung mit der Beschreibung, die vom
Abfallbesitzer mit den Abfalldokumenten vorgelegt
wurde. Wenn représentative Proben entnommen wer-
den mussen, um die Vorschriften von Anhang Il Num-
mer 3 Stufe 3 zu erfillen, werden die Ergebnisse der
Analysen aufbewahrt und die Probenahme gemaR
Anhang Il Nummer 5 durchgefiihrt. Diese Proben sind
mindestens einen Monat lang aufzubewahren.

— Fihrung eines Registers liber Menge und Beschaffenheit
der abgelagerten Abfélle, aus dem die Herkunft, das
Anlieferungsdatum, der Erzeuger oder bei Siedlungsab-
falen das Sammelunternehmen und im Fall von geféhr-

() ABI.L 158 vom 23.6.1990, S. 56.
(® ABL L 30 vom 6.2.1993, S. 1. Verordnung gesndert durch die Ver-
ordnung (EG) Nr. 120/97 (ABI.L 22 vom 24.1.1997, S. 14).
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lichen Abféllen die genaue Lage auf der Deponie her-
vorgehen. Diese Information wird den zusténdigen ste
tistischen Amtern der Mitgliedstaaten und der Gemein-
schaft zur Verfligung gestellt, sofern dies fiir statistische
Zwecke gefordert wird;

C) der Betreiber der Deponie stets eine schriftliche Eingangs-
bestétigung fir jede auf der Deponie angenommene Liefe-
rung ausstellt;

d) der Betreiber der zustdndigen Behorde die Zurlickweisung
des Abfalls unbeschadet der Vorschriften der Verordnung
(EWG) Nr. 259/93 unverziiglich anzeigt, falls Abfédlle in
einer Deponie nicht angenommen werden.

(2)  Fur Deponien, die von Bestimmungen dieser Richtlinie
aufgrund von Artikel 3 Absdtze 4 und 5 ausgenommen sind,
treffen die Mitgliedstaaten die notwendigen Maf3nahmen, damit

— regelmélige Sichtkontrollen an der Ablagerungsstelle statt-
finden, um sicherzustellen, dal3 nur nicht geféhrliche
Abfélle der jeweiligen Insel oder der isolierten Siedlung an
der Deponie angenommen werden, und

— ein Register Uber die Menge der in der Deponie abgelager-
ten Abfélle geflhrt wird.

Die Mitgliedstaaten tragen dafiir Sorge, dal? die Informationen
Uber die Mengen und, soweit mdglich, die Art der Abfélle, die
in solche von Bestimmungen dieser Richtlinie ausgenommene
Deponien gelangen, in die regeiméfiigen Berichte an die Kom-
mission uber die Durchfuhrung dieser Richtlinie aufgenommen
werden.

Artikel 12

MeR- und Uberwachungsverfahren wahrend des Betriebs

Die Mitgliedstaaten treffen Mal3nahmen, um sicherzustellen,
dal? die Mef3- und Uberwachungsverfahren in der Betriebsphase
mindestens den folgenden Anforderungen entsprechen:

a) Der Betreiber fiihrt wéhrend des Betriebs der Deponie &in
Mef3- und Uberwachungsprogramm gema3 Anhang Il
durch.

b) Der Betreiber meldet der zusténdigen Behdrde dle erhebli-
chen nachteiligen Auswirkungen auf die Umwelt, die durch
die MeR- und Uberwachungsverfahren festgestellt werden,
und kommt dem Beschlul} der Behtrde tber Art und Zeit-
punkt der zu treffenden Abhilfemanahmen nach. Die
Kosten dieser Maf3nahmen trégt der Betreiber.

Der Betreiber erstattet in Zeitabsténden, die von der
zusténdigen Behorde festgelegt werden, in jedem Fall aber
mindestens einmal jahrlich, auf der Grundlage der zusam-
mengefaldten Daten Bericht Uber alle Mefiergebnisse, um
nachzuweisen, dal3 die Nebenbestimmungen der Genehmi-
gung eingehalten worden sind, und um die Erkenntnisse
Uber das Verhalten der Abfélle in den Deponien zu verbes
sern.

¢) Die Qualitétskontrolle der im Rahmen der MeR3- und Uber-
wachungsverfahren durchgefiihrten Analysen und/oder der
in Artikel 11 Absatz | Buchstabe b) genannten Analysen
wird von sachkundigen Laboratorien durchgefihrt.

Artikel 13

Stillegungs- und Nachsor geverfahren

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dal3, gegebenenfalls im Ein-
klang mit der Genehmigung,

a) fir eine Deponie oder einen Tel einer Deponie das Stll-
legungsverfahren eingeleitet wird,

i) wenn die in der Genehmigung daflir genannten Vor-
aussetzungen gegeben sind oder

i) auf Antrag des Betreibers und mit Zustimmung der
zusténdigen Behorde oder

iii) aufgrund einer begriindeten Entscheidung der zustandi-
gen Behdrde;

b) eine Deponie oder ein Tel derselben nur als endgiiltig still-
gelegt anzusehen ist, wenn die zustdndige Behdrde eine
SchluRabnahme durchgefiihrt, adle vom Betreiber vorgeleg-
ten Berichte einer Bewertung unterzogen und dem Betrei-
ber ihre Zustimmung fir die Stillegung erteilt hat. Dadurch
wird die Verantwortung des Betreibers, die in der Geneh-
migung festgelegt ist, nicht verringert;

¢) nach der endgliitigen Stillegung einer Deponie der Betrei-
ber fir die Wartungsarbeiten, die Mef?- und Uberwachungs-
mal3nahmen wéhrend der Nachsorgephase so lange verant-
wortlich igt, wie es die zusténdige Behorde unter Beriick-
sichtigung des Zeitraums verlangt, in dem von der Deponie
Gefahrdungen ausgehen konnen.

Der Betreiber meldet der zustdndigen Behorde ale erhebli-
chen nachteiligen Auswirkungen auf die Umwelt, die durch
die Uberwachungsverfahren festgestellt werden, und
kommt der Anordnung der Behdrde Uber Art und Zeit-
punkt der zu treffenden Abhilfemalihahmen nach;

d) solange die zusténdige Behtrde der Auffassung ist, dal3 eine
Deponie der Umwelt geféhrden konnte, und unbeschadet
gemeinschaftlicher oder einzelstaatlicher Rechtsvorschriften
Uber die Haftung des Abfallbesitzers der Deponiebetreiber
verantwortlich ist fur die Messung und Analyse von Depo-
niegas und Sickerwasser aus der Deponie und das Grund-
wasserregime im Umfeld der Deponie gemal3 Anhang 111.

Artikel 14

Vorhandene Deponien

Die Mitgliedstaaten ergreifen Maf3nahmen, die sicherstellen,
dal3 Deponien, die zum Zeitpunkt der Umsetzung dieser Richt-
linie Uber eine Zulassung verfugen oder in Betrieb sind, nur



16.7.1999

Amtsblatt der Europdischen Gemeinschaften

L 182/9

dann weiterbetrieben werden kénnen, wenn so bald wie még-
lich und spétestens binnen acht Jahren nach dem in Artikel 18
Absatz | genannten Zeitpunkt nachstehende Schritte durchge-
fahrt werden:

a) Innerhalb von einem Jahr nach dem in Artikel 18 Absatz |
genannten Zeitpunkt erarbeitet der Betreiber ein Nachrist-
programm mit den in Artikel 8 genannten Angaben sowie
alen von ihm as erforderlich erachteten Abhilfemafinah-
men fur die Erfillung der Anforderungen dieser Richtlinie
(mit Ausnahme der Anforderungen in Anhang | Nummer
1) und legt dieses der zustdndigen Behdrde zur Zulassung
vor.

b) Nach Vorlage des Nachristprogramms trifft die zusténdige
Behorde eine endgiiltige Entscheidung auf der Grundlage
des Nachriistprogramms und der Bestimmungen dieser
Richtlinie dariiber, ob der Betrieb fortgesetzt werden kann.
Die Mitgliedstaaten ergreifen die erforderlichen Maf3nah-
men, damit Deponien, die keine Zulassung nach Artikel 8
fur den Weiterbetrieb erhalten haben, gemél Artikel 7
Buchstabe g) und Artikel 13 so bald wie mdglich gtillgelegt
werden.

c) Auf der Grundlage des autorisierten Nachristprogramms
genehmigt die zustdndige Behorde die notwendigen Arbei-
ten und legt eine Ubergangsfrist fiir die Durchfiihrung die-
%5 Programms fest. Alle vorhandenen Deponien miissen
binnen acht Jahren nach dem in Artikel 18 Absatz |
genannten Zeitpunkt die Anforderungen dieser Richtlinie
mit Ausnahme der Anforderungen in Anhang | Nummer |
erfillen.

d) i) Innerhab eines Jahrs nach dem in Artikel 18 Absatz |
genannten Zeitpunkt finden die Artikel 4, 5 und 11
sowie Anhang Il auf Deponien fur gefahrliche Abfélle
Anwendung.

ii) Innerhalb von drei Jahren nach dem in Artikel 18
Absatz | genannten Zeitpunkt findet Artikel 6 auf
Deponien fur geféhrliche Abfélle Anwendung.

Artikel 15

Berichtspflicht

Die Mitgliedstaaten tbermitteln der Kommission dle drei Jahre
einen Bericht Uber die Durchfiihrung dieser Richtlinie, wobei
der nach Artikel 5 festzulegenden einzelstaatlichen Strategie
besondere Aufmerksamkeit gilt. Der Bericht ist anhand eines
Fragebogens oder einer Vorlage zu erstellen, die von der Kom-
mission nach dem Verfahren des Artikels 6 der Richtlinie 9l/
692/EWG(") ausgearbeitet werden. Der Fragebogen oder die
Vorlage wird den Mitgliedstaaten sechs Monate vor Beginn des
Berichtszeitraums Ubersandt. Der Bericht ist bel der Kommis-
son binnen neun Monaten nach Ablauf des darin erfaldten
Dreijahreszeitraums einzureichen.

Die Kommission verdffentlicht innerhalb von neun Monaten
nach Erhalt der einzelstaatlichen Berichte einen Gemeinschafts-
bericht Uber die Durchfiihrung dieser Richtlinie.

() ABI. L 377 vom 31.12.1991, S. 48.

Artikel 16

Auschuld

Alle Anderungen zur Anpassung der Anhénge dieser Richtlinie
an den wissenschaftlichen und technischen Fortschritt und alle
Vorschidgge zur Normung der Uberwachungs-, Probenahme-
und Analyseverfahren beziiglich der Ablagerung von Abféllen
werden von der Kommission, unterstiitzt von dem mit Artikel
18 der Richtlinie 75/442/EWG eingesetzten Ausschufd und
nach dem Verfahren des Artikels 17 dieser Richtlinie, erlassen.
Alle Anderungen der Anhange erfolgen ausschlieflich im Ein-
klang mit den in den Anhé&ngen formulierten Grundsétzen die-
s Richtlinie. Zu diessm Zweck beachtet der Ausschuf in
bezug auf Anhang Il folgendes: Unter Beriicksichtigung der al-
gemeinen Grundsétze und Verfahren fir die Untersuchung und
Annahmekriterien, wie se in Anhang 1l festgelegt sind, sollten
spezidle Kriterien und/oder Testverfahren und damit ver-
knlpfte Grenzwerte fur jede Deponieklasse festgelegt werden,
einschlieflich der Untertagedeponien. Vorschldge zur Normung
der Uberwachungs-, Probenahme- und Analyseverfahren
beziiglich der Anhénge dieser Richtlinie werden von der Kom-
mission, unterstiitzt von dem Ausschuf, innerhalb von zwei
Jahren nach Inkrafttreten dieser Richtlinie erlassen.

Die Kommission, unterstitzt von dem Ausschuf?, erla binnen
zwei Jahren nach Inkrafttreten dieser Richtlinie Vorschriften
fir die Harmonisierung und regelméaige Ubermittlung der sta-
tistischen Daten gemal den Artikeln 5, 7 und 11 sowie erfor-
derlichenfalls Anderungsvorschriften.

Artikel 17

Auschul3verfahren

Die Kommission wird von einem Ausschul unterstiitzt, der
sich aus Vertretern der Mitgliedstaaten zusammensetzt und in
dem der Vertreter der Kommission den Vorsitz fiihrt.

Der Vertreter der Kommission unterbreitet dem Ausschufld
einen Entwurf der zu treffenden MalRhahmen. Der Ausschuf
gibt seine Stellungnahme zu diesem Entwurf innerhalb einer
Frigt ab, die der Vorsitzende unter Berlicksichtigung der Dring-
lichkeit der betreffenden Frage festsetzen kann. Die Stellung-
nahme wird mit der Mehrheit abgegeben, die in Artikel 148
Absatz 2 des Vertrags fur die Annahme der vom Rat auf Vor-
schlag der Kommission zu fassenden Beschliisse vorgesehen ist.
Bei der Abstimmung im Ausschu3 werden die Stimmen der
Vertreter der Mitgliedstaaten gemal3 dem vorgenannten Artikel
gewogen. Der Vorsitzende nimmt an der Abstimmung nicht
teil.

Die Kommission erld die beabsichtigten Mal3nahmen, wenn
se mit der Stellungnahme des Ausschusses Ubereinstimmen.

Stimmen die besbsichtigten Malinahmen mit der Stellung-
nahme des Ausschusses nicht Gberein oder liegt keine Stellung-
nahme vor, so unterbreitet die Kommission dem Rat unverziig-
lich einen Vorschlag fir die zu treffenden Mal3nahmen. Der
Rat beschliefdt mit qualifizierter Mehrheit.

Hat der Rat nach Ablauf einer Frist von drei Monaten nach sai-
ner Befassung keinen BeschluRR gefafldt, so werden die vorge-
schlagenen Mal3nahmen von der Kommission erlassen.
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Artikel 18

Umsetzung

() Die Mitgliedstaaten setzen die Rechts und Verwaltungs-
vorschriften in Kraft, die erforderlich sind, um dieser Richtlinie
spétestens zwel Jahre nach ihrem Inkrafttreten nachzukommen.
Sie satzen die Kommission unverziiglich davon in Kenntnis.

Wenn die Mitgliedstaaten derartige Vorschriften erlassen, neh-
men sie in diesem Vorschriften sdbst oder durch einen Hin-
weis bei der amtlichen Verdffentlichung auf diese Richtlinie
Bezug. Die Mitgliedstaaten regeln die Einzelheiten der Bezug-
nahme.

(20  Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut
der innerstaatlichen Rechtsvorschriften mit, die se auf dem
unter diese Richtlinie fallenden Gehiet erlassen.

Artikel 19
I nkr afttreten

Diese Richtlinie tritt am Tag ihrer Verdffenlichung im Amtsblatt
der Européischen Gemeinschaften in Kraft.

Artikel 20
Adressaten

Diese Richtlinie ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Geschehen zu Luxemburg am 26. April 1999.

Im Namen des Rates
Der Prasident
}. FISCHER
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3.1

3.2

ANHANG!

ALLGEMEINE ANFORDERUNGEN FUR ALLE DEPONIEKATEGORIEN

Standort

Bel der Standortwahl fiir eine Deponie missen Anforderungen hinsichtlich folgender Faktoren berticksichtigt wer-
den:

a) die Entfernungen von der Deponiebegrenzung zu Wohn- und Erholungsgebieten, Wasserwegen, Gewéssern
und anderen landwirtschaftlichen oder stédtischen Fléchen;

b) das Vorhandensein von Grundwasser, Kistengewdasser oder Naturschutzgebieten in dem Gebiet;
c) die geologischen und hydrogeologischen Bedingungen des Gebietes;
d) Gefahr von Uberflutung, Bodensenkungen, Erdrutschen oder Lawinen auf dem Gelande;

€) Schutz des natiirlichen oder kulturellen Erbes des Gebietes.

Die Deponie kann nur zugelassen werden, wenn angesichts der Merkmale des Standorts hinsichtlich der obenge-
nannten Anforderungen oder angesichts der zu treffenden Abhilfemafinahmen zu erwarten ist, da3 die Deponie
keine ernste Gefahr fur die Umwelt darstellt.

UberwachungsmafRnahmen fiir Wasser und Sickerwasser management

In bezug auf die Merkmale der Deponie und die meteorologischen Bedingungen sind geeignete Mal3nahmen zu
treffen, um

— das Eindringen von Niederschlagswasser in den Deponiekdrper zu kontrollieren;
— das Eindringen von Oberfléchen- und/oder Grundwasser in die abgelagerten Abfélle zu verhindern;

— kontaminiertes Wasser und Sickerwasser zu sammeln. Wenn eine Abschézung unter Berlicksichtigung des
Deponiestandorts und der abzulagernden Abfélle ergibt, dafd von der Deponie keine Geféhrdung fir die
Umwelt ausgeht, kann die zusténdige Behtrde beschliellen, dald diese Bestimmung nicht angewandt wird;

— in der Deponie gesammeltes kontaminiertes Wasser und Sickerwasser so zu behandeln, da3 es die fir die
Ableitung erforderliche Qualitét erreicht.

Diese Bestimmungen gelten nicht fir Inertabfalldeponien.

Schutz des Bodens und des Wassers

Der Standort fur eine Deponie muf3 so gewahlt und die Deponie so geplant werden, dal3 die notwendigen Voraus-
setzungen flr die Verhinderung einer Verschmutzung des Bodens, des Grundwassers oder Oberflachenwassers
erflillt werden und die wirksame Sammlung des Sickerwassers, wie und sofern das in Nummer 2 gefordert ist,
gewdhrleistet wird. Der Schutz des Bodens, des Grundwassers und des Oberfl&chenwassers ist durch eine Kombi-
nation aus geologischer Barriere und Basisabdichtungssystem wahrend der Betriebs-/aktiven Phase und durch eine
Kombination aus geologischer Barriere und oberem Abdichtungssystem wahrend der passiven Phase nach Still-
legung zu erreichen.

Die geologische Barriere wird durch geologische und hydrogeologische Bedingungen in dem Gebiet unterhalb
und in der Umgebung eines Deponiestandorts bestimmt, wobei ein ausreichendes Riickhaltevermdgen gegeben
sein muf, um einer Geféhrdung flr Boden und Grundwasser vorzubeugen.

Die Deponiesohle und die Deponiebdschungen miissen aus einer mineralischen Schicht bestehen, welche die
Anforderungen an die Durchl&ssigkeit und die Dicke erfillt, wodurch eine kombinierte Wirkung in bezug auf den
Schutz von Boden, Grundwasser und Oberflédchenwasser erreicht werden soll, die mindestens derjenigen gleich-
wertig ist, die sich aus den folgenden Anforderungen ergibt:

— Deponie fiir gefahrliche Abfélle: K < 1,0 x 10° m/s; Machtigkeit > 5 m;

— Deponie firr nicht gefahrliche Abfalle: K < 1,0 x 10° m/s; Méachtigkeit > | m;

— Deponie fir Inertabféle: K < 1,0 x 107 mis; Méchtigkeit > m;

m/s=Meter/Sekunde.
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34.

3.5.

4.1

4.2.

4.3.

Erfillt die geologische Barriere aufgrund ihrer natirlichen Beschaffenheit nicht die obengenannten Anforderun-
gen, so kann se mit anderen Mitteln kiinstlich vervollstandigt und verstarkt werden, so dal? se einen gleichwerti-
gen Schutz gewéhrleistet. Eine kinstlich geschaffene geologische Barriere sollte mindestens 0,5 m dick sein.

Zusétzlich zu der vorstehend beschriebenen geologischen Barriere muf ein Sickerwassersammelsystem und ein
Abdichtungssystem nach folgenden Grundsétzen errichtet werden, damit sichergestellt wird, daf3 die Ansammlung
von Sickerwasser an der Deponiesohle auf ein Mindestmal? begrenzt wird:

Sickerwassersammlung und Basisdichtung

Deponieklasse Nicht gefihrlich Gefihrlich
Kiinstliche Abdichtungsschicht Erforderlich Erforderlich
Drainageschicht = 0,5 m Erforderlich Erforderlich

Die Mitgliedstaaten kdnnen allgemeine oder spezifische Anforderungen fur Inertabfalldeponien und fur die Eigen-
schaften der obengenannten technischen Vorkehrungen festlegen.

Gelangt die zustandige Behorde nach einer Abwagung der Gefahrdung fir die Umwelt zu der Auffassung, daf3
der Bildung von Sickerwasser vorgebeugt werden muf3, so kann eine Oberflachenabdichtung vorgeschrieben wer-
den. Empfehlungen fir die Oberflachenabdichtung:

Deponieklasse Nicht gefahrlich Gefahrlich
Deponiedrainageschicht Erforderlich Nicht erforderlich
Kiinstliche Abdichtungsschicht Nicht erforderlich Erforderlich
Undurchlissige mineralische Abdichtungsschicht Erforderlich Erforderlich
Drainageschicht > 0,5 m Erforderlich Erforderlich
Oberbodenabdeckung > 1 m Erforderlich Erforderlich

Hat die zusténdige Behorde aufgrund einer Bewertung der Risiken fir die Umwelt, unter besonderer Beriicksichti-
gung der Richtlinie80/68/EWG(*), gemaR Abschnitt 2 (, UberwachungsmaRnahmen fiir Wasser und Sickerwasser-
management") entschieden, da3 die Sammlung und Behandlung von Sickerwasser nicht erforderlich ist, oder
wurde festgestellt, dal’ die Deponie keine Gefahrdung fir Boden, Grundwasser oder Oberflachenwasser darstellt,
so kdnnen die Anforderungen geméaR den Nummern 3.2 und 3.3 entsprechend herabgesetzt werden. Im Fal von
Deponien fir Inertabfélle kdnnen diese Anforderungen durch einzelstaatliche Rechtsvorschriften angepaldt wer-
den.

Die Methode, die fir die Bestimmung des Durchlassigkeitskoeffizienten fiir Deponien im Feldversuch und fur die
gesamte Ausdehnung des Standorts verwendet wird, ist von dem gemal Artikel 17 eingesetzten Ausschul? auszu-
arbeiten und zu billigen.

Gasfassung

Durch geeignete Malinahmen sind die Ansammlung und die Ausbreitung von Deponiegas zu beschrénken
(Anhanglll).

Deponiegas von alen Deponien, auf denen biologisch abbaubare Abfélle abgelagert werden, ist zu sammeln, zu
behandeln und zu nutzen. Wenn das gesammelte Gas nicht fur die Energiegewinnung genutzt werden kann, muf3
es abgefackelt werden.

Die Sammlung, Behandlung und Nutzung von Deponiegas gemald Nummer 4.2 erfolgt so, dal? Umweltschadigun-
gen oder -beeintréchigungen und Gefahrdungen der menschlichen Gesundheit minimiert werden.

(") () ABI.L 20 vom 26.1.1980, S. 43. Richtlinie zuletzt geéndert durch die Richtlinie 91/692/EWG (ABI. L 377 vom 31.12.1991, S. 48).
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5. Bdagigungen und Geféhrdungen

Es sind Maf3nahmen zu treffen, um folgende, von der Deponie ausgehende Bel&stigungen und Gefdhrdungen zu
minimieren:

— Geruchs- und Staubemissionen,
— vom Wind verwehtes Material,

— L&m und Verkehr,

— Vogel, Ungeziefer und Insekten,
— Aerosolbildung,

— Brande.

Die Deponie ist so auszuriisten, da3 kein Schmutz vom Standort auf &ffentliche Straen und umliegende Gebiete
gelangen kann.

6. Standsicherheit

Der Einbau der Abféle in der Deponie erfolgt so, daf? die Standsicherheit der Abfallmasse und der dazugehdren-
den baulichen Anlage insbesondere gegen Rutschungen gesichert ist. Wenn eine kiinstliche Barriere errichtet wor-
den ist, muf? sichergestellt werden, daf3 das Deponieauflager unter Beachtung der Morphologie der Deponie aus-
reichend standsicher ist, um Setzungen zu verhindern, welche Schéden an der Barriere verursachen kénnen.

7.  Absperrung
Die Deponie ist so zu sichern, dal3 ein ungehinderter Zugang zu der Anlage verhindert wird. Die Tore sind auf3er-

halb der Betriebszeiten zu verschlieRen. Das System der Uberwachung und des Zugangs zu jeder Anlage sollte ein
Programm von Maf3nahmen zur Aufdeckung und Verhinderung von illegalen Ablagerungen umfassen.
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ANHANG I

ABFALLANNAHMEKRITERIEN UND -VERFAHREN

Einleitung

Dieser Anhang enthélt:

— algemeine Grundsdtze fur die Abfallannahme in den verschiedenen Deponieklassen. Das kiinftige Verfahren
zur Klassifizierung von Abfall sollte auf diese Grundsétze gestiitzt sein;

— Laeitlinien fur vorlaufige Abfallannahmeverfahren, die einzuhalten sind, bis ein einheitliches Verfahren zur Klas-
sifizierung und Annahme von Abfall beschlossen worden ist. Dieses Verfahren wird zusammen mit den ent-
sprechenden Probenahmeverfahren von dem in Artikel 16 genannten Technischen AusschulR erarbeitet. Der
Technische Ausschul? erarbeitet Kriterien, die fur bestimmte geféhrliche Abfélle erflllt sein miissen, damit se
in Deponien fur nicht gefahrliche Abféle angenommen werden kdnnen. Diese Kriterien sollten insbesondere
das kurz-, mittel- und langfristige Auslaugungsverhalten solcher Abfélle in Rechnung stellen. Sie sind binnen
zwei Jahren nach dem Inkrafttreten der Richtlinie zu erarbeiten. Der Technische Ausschul? erarbeitet auch Kri-
terien, die fir die Annahme von Abféllen fir die Untertagedeponie zu erfiillen sind. Diese Kriterien mussen ins-
besondere die Tatsache berticksichtigen, da3 nicht zu erwarten ist, dald die Abfélle miteinander und mit dem
Felsgestein reagieren.

Diese Arbeiten, mit Ausnahme der Vorschlage zur Normung der Uberwachungs-, Probenahme und Analyseverfah-
ren beziliglich der Anhénge, die innerhalb von zwei Jahren nach Inkrafttreten dieser Richtlinie zu erlassen sind, sind
vom Technischen Ausschul? binnen drei Jahren nach dem Inkrafttreten der Richtlinie unter Beriicksichtigung der in
Artikel | genannten Ziele abzuschlieflen.

Allgemeine Grundsétze

Die Zusammensetzung, die Auslaugbarkeit, das Langzeitverhalten und die allgemeinen Eigenschaften des abzula-
gernden Abfalls miissen so genau wie mdglich bekannt sein. Die Abfallannahme in einer Deponie kann entweder
auf der Grundlage von Listen von angenommenen oder abgelehnten Abfélen, die ihrer Art und Herkunft nach
bestimmt sind, oder anhand von Abfallanalysemethoden und Grenzwerten fir die Eigenschaften des anzunehmen-
den Abfalls erfolgen. Die in dieser Richtlinie beschriebenen kiinftigen Abfallannahmeverfahren beruhen soweit wie
moglich auf standardisierten Abfallanalysemethoden und Grenzwerten fir die Eigenschaften des anzunehmenden
Abfalls.

Bis zur Bestimmung solcher Analysemethoden und Grenzwerte erstellen die Mitgliedstaaten zumindest innerstaatli-
che Listen fir Abfélle, die in den jeweiligen Deponieklassen angenommen oder abgelehnt werden, oder legen Krite-
rien fest, die fur eine Aufnahme in diese Listen erfiillt sein missen. Um in einer bestimmten Deponieklasse ange-
nommen zu werden, muf eine Abfallart in der mal3geblichen innerstaatlichen Liste aufgefiihrt sein oder den glei-
chen Kriterien entsprechen, die fir die Aufnahme in diese Liste erflllt sein missen. Diese Listen oder entsprechen-
den Kriterien und die Analysemethoden und Grenzwerte sind binnen sechs Monaten nach der Umsetzung dieser
Richtlinie oder zu dem Zeitpunkt, zu dem se auf nationaler Ebene beschlossen werden, der Kommission zu Uber-
mitteln.

Diese Listen oder Annahmekriterien werden fir die Erstellung der deponiespezifischen Listen verwendet, d. h. der
Liste fur anzunehmende Abféle, die in der Zulassung gemal3 Artikel 9 bezeichnet sind.

Die Kriterien fur die Aufnahme von Abfall in die Referenzliste oder die Annahme von Abfall in einer Deponieklasse
konnen auch auf andere Rechtsvorschriften und/oder auf die Abfalleigenschaften gestiitzt sein.

Kriterien fiir die Annahme in einer besonderen Deponieklasse miissen aufgrund von Uberlegungen hinsichtlich fol-
gender Punkte aufgestellt werden:

— Schutz der Umwelt um den Standort (insbesondere Grundwasser und Oberflachenwasser),
— Schutz der Umweltschutzsysteme (z. B. Abdichtung und Sickerwasserbehandlungsanlagen),
— Schutz der gewiinschten Abfallstabilisierungsprozesse in der Deponie,

— Schutz gegen Gefahrdung der menschlichen Gesundheit.

Beispiele fur Kriterien aufgrund der Abfalleigenschaften sind:
— Anforderungen hinsichtlich der Kenntnis der Gesamtzusammensetzung,

— Begrenzungen des Anteils organischer Stoffe im Abfall,
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— Anforderungen oder Begrenzungen hinsichtlich der biologischen Abbaubarkeit der organischen Bestandteile
des Abfalls,

— Begrenzungen des Anteils eigens aufgefuhrter, potentiell schadlicher/geféhrlicher Bestandteile (in Verbindung
mit den obengenannten Kriterien fir den Schutz),

— Begrenzungen der moglichen und erwarteten Auslaugbarkeit bei bestimmten, potentiell schadlichen/gefahrli-
chen Bestandteilen (in Verbindung mit den obengenannten Kriterien fiir den Schutz),

— Okotoxikologische Eigenschaften des Abfalls und des hieraus entstehenden Sickerwassers.

Allgemein mussen die auf die Eigenschaften gestiitzten Kriterien fur die Abfallannahme bei Inertabfalldeponien
moglichst umfassend sein, wahrend sie bei Deponien fir nicht gefahrlichen Abfall weniger umfangreich und bei
Deponien fir gefahrlichen Abfall am wenigsten umfangreich sein konnen, da der Umweltschutzstandard bei den
beiden letztgenannten Deponiearten hoher ist.

3. Allgemeine Verfahren fur die Untersuchung und die Annahme von Abfall

Die algemeine Charakterisierung und Untersuchung von Abfallen erfolgt aufgrund der nachstehenden dreistufigen
Rangordnung:

Stufe 1:  Grundlegende Charakterisierung. Hierbei handelt es sich um eine griindliche Bestimmung des kurz- und
langfristigen Auslaugverhaltens und/oder der charakteristischen Eigenschaften der Abfélle mit standardi-
sierten Analysemethoden und Methoden zur Untersuchung ihres Verhaltens.

Stufe2:  Ubereinstimmungsuntersuchung. Hierbei handelt es sich um eine periodische Untersuchung mit einfache-
ren standardisierten Analysemethoden und Methoden zur Untersuchung des Verhaltens, um festzustel-
len, ob ein bestimmter Abfall mit den Zulassungsvoraussetzungen und/oder den entsprechenden Refe-
renzkriterien Ubereinstimmt. Die Untersuchungen konzentrieren sich auf Schilsselparameter und das
mal3gebende Auslaugverhalten, die bei der grundlegenden Charakterisierung gefunden wurden.

Stufe 3:  Untersuchung auf der Deponie. Hierbei handelt es sich um eine Schnellpriifung, mit der bestétigt werden
soll, dai? der Abfall der gleiche ist, fiir den die Ubereinstimmungsuntersuchung durchgefiihrt wurde und
der in den Begleitdokumenten beschrieben wurde. Sie kann lediglich aus einer Sichtkontrolle der
Abfaladung vor und nach dem Entladen auf der Deponie bestehen.

Eine bestimmte Abfallart muf3 normalerweise entsprechend der Stufe | charakterisiert werden und die jeweiligen
Kriterien erflllen, um in eine Referenzliste aufgenommen zu werden. Um auf einer deponiespezifischen Liste zu
verbleiben, missen bestimmte Abfallarten in regelméigen Abstdnden (z. B. jéhrlich) entsprechend der Stufe 2
untersucht werden und die jeweiligen Kriterien erfillen. Bei jeder Abfalladung, die am Eingang der Deponie
ankommt, muR3 eine Untersuchung nach Stufe 3 vorgenommen werden.

Bestimmte Abfallarten kénnen auf Dauer oder zeitlich befristet von den Untersuchungen nach Stufe | ausgenom-
men werden. Hierfir kénnen folgende Griinde maf3geblich sein: Die Untersuchungen sind nicht praktikabel; es gibt
keine geeigneten Untersuchungsverfahren und Annahmekriterien; es gibt vorrangige gesetzliche Regelungen, die
dem entgegenstehen.

4. Laetlinien fur vorlaufige Abfallannahmeverfahren

Bis zur Vervollsténdigung dieses Anhangs sind nur die Untersuchungen nach Stufe 3 obligatorisch, wéhrend die
Untersuchungen nach Stufe | und 2 soweit wie mdglich durchzufiihren sind. Bis dahin muf Abfall, der auf einer
bestimmten Deponieklasse angenommen werden soll, entweder auf einer restriktiven einzelstaatlichen oder einer
deponiespezifischen Liste fiir diese Deponieklasse aufgefiihrt sein oder den gleichen Kriterien entsprechen, die fur
die Aufnahme in diese Liste erfiillt sein missen.

Die nachstehenden algemeinen Leitlinien kdnnen zur Festlegung vorlaufiger Kriterien fur die Abfallannahme auf
den drei Hauptdeponieklassen oder die Aufnahme von Abfall in die entsprechenden Listen herangezogen werden.

Deponienfiir Inertabfalle: In die Liste diirfen nur Inertabfélle im Sinne des Artikels 2 Buchstabe €) aufgenommen wer-
den;

Deponienfir nicht gefahrliche Abfélle: In die Liste diirfen nur Abfélle aufgenommen werden, die nicht unter die Richt-
linie 91/689/EWG fallen;

Deponien fur gefahrliche Abfélle: Eine vorlaufige Liste fir Deponien fir geféhrliche Abfélle wirde nur die unter die
Richtlinie 91/689/EWG fallenden Abfallarten umfassen. Diese Abfélle sollten jedoch nicht ohne vorherige Behand-
lung in die Liste aufgenommen werden, wenn die Gesamtgehalte oder die Auslaugbarkeit von potentiell gefahrli-
chen Komponenten so grof3 sind, dal3 sie eine kurzfristige Gefahrdung fiir die Beschéftigten oder fiir die Umwelt
darstellen oder eine ausreichende Stabilisierung der Abfalle wahrend der geplanten Lebenszeit der Deponie verhin-
dern.
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5. Abfallprobenahme

Bei der Abfallprobenahme kdnnen sich hinsichtlich der Reprasentativitdt und der Technik schwerwiegende Pro-
bleme ergeben, die durch die heterogene Beschaffenheit vidler Abfélle bedingt sind. Eine europdische Norm fiir die
Abfallprobenahmen ist geplant. Bis diese Norm von den Mitgliedstaaten gemal? Artikel 17 gebilligt worden ist, kdn-
nen die Mitgliedstaaten einzelstaatliche Normen und Verfahren anwenden.
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ANHANG IlI

MESS- UND UBERWACHUNGSVERFAHREN WAHREND DES BETRIEBS UND DER NACHSORGEPHASE

1. Einletung

Der Zweck dieses Anhangs besteht darin, die Melmal3nahmen vorzusehen, die mindestens angewendet werden
miissen, um festzustellen,

— daR Abfalle zur Ablagerung in Ubereinstimmung mit den Kriterien angenommen werden, die fiir die jeweilige
Deponieklasse festgelegt worden sind;

— daB die Prozesse in der Deponie wie gewiinscht ablaufen;
— daB die Umweltschutzsysteme in vollem Umfang und nach Plan funktionieren;

— daid die Voraussetzungen fur die Genehmigung der Deponie erfiillt sind.

2. Meeorologische Daten

Im Rahmen ihrer Verpflichtung zur Berichterstattung (Artikel 15) sollten die Mitgliedstaaten fiir jede Deponie Anga-
ben Uber die Erhebungsmethoden fiir meteorologische Daten liefern. Die Erhebungsmodalitdten legen die Mitglied-
staaten nach eigenem Ermessen fest (Erhebung an Ort und Stelle, einzelstaatliches meteorologisches Netz usw.).

Sallten die Mitgliedsstaaten entscheiden, dal3 Wasserbilanzen ein geeignetes Mittel sind, zu evaluieren, ob sich Sk-
kerwasser im Deponiekorper aufstaut oder ob die Deponie undicht ist, so wird empfohlen, dal3 die folgenden Daten
im Rahmen der Messung auf der Deponie oder von der nachstgelegenen meteorologischen Station gesammelt wer-
den, solange es die zustandige Behorde nach Artikel 13 Buchstabe c) fur notwendig hdt:

Betriebsphase Nachsorgephase
11 Niederschlagsmenge Taglich Téaglich, summiert zu
Monatswerten
1.2. Temperatur (min., max., um 14.00 Uhr MEZ) Taglich M onatsdurchschnitt
1.3. Windrichtung und Stérke des vorherrschenden Taglich Nicht erforderlich
Windes
14. Verdunstung (Lysimeter) (') Taglich Téaglich, summiert zu
Monatswerten
15. Luftfeuchtigkeit (14.00 Uhr MEZ) Taglich Monatsdurchschnitt

{") Bzw. mit anderen geeigneten Methoden.

3. Emissionsdaten: Uberwachung von Wasser und Sickerwasser sowie Gasfassung

Proben von Sickerwasser und Oberflédchenwasser, falls vorhanden, missen an représentativen Stellen entnommen
werden. Probenahme und Messung (Volumen und Zusammensetzung) des Sickerwassers mul’ separat an jeder Stelle
durchgefiihrt werden, an der Sickerwasser aus der Deponie austritt. Literaturhinweis: Allgemeine Leitlinien fiir Pro-
benahmeverfahren, Dokument 1SO 5667-2 (1991).

Die Messung des Oberflachenwassers — falls vorhanden — muf3 an mindestens zwei Mef3stellen durchgefihrt wer-
den, wobei sich eine der Mef3stellen oberstrom und die andere unterstrom der Deponie befinden muf3.

Die Gasmessung muf fiir jeden Abschnitt der Deponie représentativ sein.

Die Haufigkeit der Probenahme und Anaysen ist in der folgenden Tabelle angegeben. Von Sickerwasser und Wasser
wird flr die Messung eine Probe so genommen, daf3 sie repréasentativ fur die durchschnittliche Zusammensetzung
ist.
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Betriebsphase Nachsorgephase (3)
2.1. Sickerwasservolumen Monatlich (%) (%) Alle 6 Monate
2.2. Zusammensetzung des Sickerwassers (%) Vierteljahrlich (3 Alle 6 Monate
2.3. Volumen und Zusammensetzung des Vierteljahrlich (3 Alle 6 Monate
Oberflachenwassers (")
2.4. Potentielle Gasemissionen und atmosphérischer Monatlich %) (°) Alle 6 Monate (%)
Druck (*) (CHa, COg, Oy, H,S, Ha usw.)

=

Die Haufigkeit der Probenahme konnte entsprechend der Morphologie der Deponie (Halden, Gruben usw.) angepal3t werden.
Dies ist in der Genehmigung festzulegen.

Die zu messenden Parameter und die zu analysierenden Stoffe unterscheiden sich je nach Zusammensetzung der abgelagerten
Abfélle; se missen in der Genehmigung entsprechend dem Auslaugverhalten der Abfélle festgelegt werden.

Ergibt die Auswertung der Daten, dal3 léngere Zeitabstdnde ebenso angemessen sind, so kdnnen se angepaldt werden. Bei Sik-
kerwasser ist die Leitfahigkeit mindestes einmal jahrlich zu messen.

Diese Messungen beziehen sich hauptséchlich auf den Anteil organischer Stoffe im Abfall.

CH,, co2 und O, regelmédllig; sonstige Gase nach Bedarf entsprechend der Zusammensetzung der abgelagerten Abféle und
unter Berlcksichtigung ihrer Auslaugeigenschaften.

Die Wirksamkeit des Gasfassungssystems muf3 regelmé3ig Uberpriift werden.

Auf der Grundlage der Merkmale der Deponie kann die zustdndige Behorde bestimmen, daf3 diese Messungen nicht erforder-
lich sind, und erstattet gemal? Artikel 15 hiertiber Bericht,

2.1 und 2.2 gelten nur, wenn eine Sickerwassersammlung stattfindet (vgl. Anhang | Nummer 2).

4. Grundwasser schutz

A.

Probenahme

Die Messungen missen Informationen Uber das Grundwasser liefern kdnnen, das durch die Ablagerung von
Abfélen beeintréchtigt werden kénnte; mindestens eine Mef3gtelle sollte sich im Zustrombereich, zwel sollten
sch im Abstrombereich der Deponie befinden. Diese Anzahl kann aufgrund besonderer hydrogeol ogischer
Untersuchungen und in den Félen, in denen die Notwendigkeit besteht, dal? Sickerwasserfreisetzungen in das
Grundwasser in einem Schadensfall friihzeitig festgestellt werden miissen, erhoht werden.

Proben miissen an mindestens drei Stellen vor dem Beginn der Ablagerung genommen werden, um Referenz-
werte fir kinftige Proben zur Verfigung zu haben. Literaturhinweis: Probenahme — Grundwasser, Dokument
I1SO 5667, Teil 11 (1993).

Messuing

Die Parameter, die in den entnommenen Proben analysiert werden, missen aufgrund der erwarteten Zusam-
mensetzung des Sickerwassers und der Grundwasserqualitdt in dem Gebiet festgelegt werden. Bei der Auswahl
der Parameter fir die Analyse ist die Mobilitét in der Grundwasserzone zu beriicksichtigen. Die Parameter kon-
nen gegebfnenfalls Indikatoren umfassen, damit eine Verénderung der Wasserqualitét frihzeitig erkannt wer-
denkann (7).

Betriebsphase Nachsorgephase
Grundwasserspiegel Alle 6 Monate (') Alle 6 Monate ()
Zusammensetzung des Grundwassers Standortspezifische Standortspezifische
Haufigkeit () ) Haufigkeit A )

(") Bei schwankendem Grundwasserspiegel sind die Messungen haufiger vorzunehmen.

(9 Die Haufigkeit muR so festgelegt werden, dad bei Erreichen einer Ausldseschwelle zwischen zwe Entnahmen Maf3nah-
men zur Abhilfe getroffen werden konnen; die Festlegung der Héaufigkeit mul aso aufgrund von Kenntnis und Evaluie-
rung der Geschwindigkeit des Grundwasserflusses erfolgen.

() Wird eine Audéseschwelle (vgl. Abschnitt C) erreicht, <o ist dies durch Wiederholung der Probenahme zu iiberpriifen.
Wird der Wert bestétigt, so muf? entsprechend einem (in der Zulassung festgelegten) Notfallplan verfahren werden.

{1y Empfohlene Parameter: ph-Wert, TOC, Phenole, Schwermetalle, Fluorid, Arsen, Ol/-Kohlenwasserstoffe.
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C.  Audldseschwellen

Bei Grundwasser sollte dann von bedeutsamen umweltschédigenden Auswirkungen im Sinne der Artikel 12
und 13 ausgegangen werden, wenn durch die Analyse einer Grundwasserprobe eine erhebliche Anderung der
Wasserqualitét nachgewiesen wird. Eine Auddseschwelle wird unter Beriicksichtigung der jeweiligen hydrogeo-
logischen Gegebenheiten am Standort der Deponie und der Grundwasserqualitét festgelegt. Die Auddseschwelle

mul in der Zulassung angegeben werden, wenn dies moglich ist.

Die Beobachtungen werden mittels Uberwachungsdiagrammen mit festgelegten Uberwachungsvorschriften und
-werten fiir jeden unterstrom gelegenen Brunnen evaluiert. Die Uberwachungswerte werden ausgehend von ort-

lichen Schwankungen der Grundwasserqualitét festgelegt.

5. Topographie der Deponie: Daten zum Deponiekdr per

Betriebsphase Nachsorgephase
5.1. Struktur und Zusammensetzung des Deponie- Jahrlich
korpers ()
5.2. Setzungsverhalten des Deponiekdrpers Jahrlich Jahrlich

(%) Daten fir den Bestandsplan der betreffenden Deponie: Flache, die mit Abfallen bedeckt ist, Volumen und Zusammensetzung
der Abféle, Arten der Ablagerung, Zeitpunkt und Dauer der Ablagerung, Berechnung der noch verfligbaren Restkapazitét der

Deponie.
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